Manual de Operacao
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ELETRONICA
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1 CARACTERISTICAS TECNICAS

B Prato em acgo inoxidavel 340 x 310 mm.

Saida serial para impressora térmica Urano USE-CB2.

Temperatura de operacdo: 0 a 50 °C.

Umidade relativa: 10% a 85% sem condensacao.

Consumo: de 4,6 a 12,5 Watts (uso com bateria, em carga).

Carregador de bateria integrado.

Fonte de alimentagao “full-range” de 90 a 240 VAC 50/60Hz, sem necessidade de selegcéo de

tensao.

B Este equipamento segue as normas metroldgicas exigidas pelo INMETRO para equipamentos
de pesagem classe .

B Capacidade e diviséo:

Modelo Divisdes C? pac. Tara
Maxima Maxima
\ US Multi 30/2  Okg a 6kg — 2g; 6,005kg a 15kg — 5g; 15,0010kg a 30kg — 10g 30kg \ 30kg \

2 ALIMENTACAO

A balanca opera de 90 a 240VAC sem necessidade de selecdo de tenséo.

A alimentagdo da balanca deve estar separada de outros equipamentos que possam causar
variagdes bruscas de tensdo na rede.

3 AFERICAO

Conforme portaria INMETRO n° 154, de 12 de agosto de 2005, todos os instrumentos de medicéo
estardo sujeitos a primeira afericdo (verificacdo periddica) apés sua colocagdo em uso, no local da
instalagdo. Ao colocar em uso este instrumento de medicdo (balanga), o adquirente deve imediatamente
comunicar ao 6rgdo metrolégico de sua regido (INMETRO, Ipem, etc). Na comunicagdo deve constar o
adquirente (proprietario), endereco e data da instalacdo. A ndo observancia a esta exigéncia do INMETRO
sujeita 0 adquirente as medidas legais cabiveis (multa, interdicdo do equipamento, etc).

4 GARANTIA

O certificado de garantia esta anexo ao manual de operacdo ou gravado no CD de alguns
equipamentos, confira seu prazo de validade. A garantia cobre os consertos efetuados na fabrica.
Consertos realizados por pessoas ndo autorizadas implicam na perda da garantia. Ndo estdo cobertos
pela garantia, despesas de deslocamento do técnico.

5 BATERIA

A bateria pode ser removida para substituicdo sem necessidade de rompimento & D N
do lacre. A carga da mesma s6 ocorre caso a balanca esteja ligada. Para certificar-se de E Q
X »
gue a esta sendo carregada, verifique se aparece no display o desenho da bateria em B

movimento. Na troca da bateria, a mesma devera estar carregada (voltagem minima: 5,4

Volts), o equipamento deve estar desligado e os cabos devem ser conectados obedecendo o pino guia.
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6 INSTALACAO

No interior da caixa vocé devera encontrar:

* Um Prato em aco inoxidavel;
* Um Manual de Operacao
* Um Certificado de Garantia

1. Colocar o equipamento no local de trabalho.
2. Colocar o prato de pesagem no equipamento respeitando o encaixe dos pinos de apoio.

3. Ajustar o nivel do equipamento através dos pés regulaveis. Para isto, solte a trava que prende o
pé na caixa da balanca, gire o pé até a altura necessaria e aperte novamente a trava. Utilize o nivel bolha
para a verificacdo do nivel do equipamento.

4.Conectar o cabo de alimentagdo proveniente da balanca a rede elétrica de tensdo compativel.

7 LIGAR

Para ligar ou desligar a balanca utilize a chave situada na parte inferior esquerda. Esta chave
possui trés posicdes: uma posicao intermediéria permanente e as posi¢cfes temporarias de liga e desliga.

Ao ligar o equipamento, é preciso que nao haja variacdo de peso sobre o prato de pesagem, caso
contrario a indicagao “8 8 8” permanecera no visor com a marca de estabilizagdo apagada, até que o peso
estabilize.

Se ao ligar, 0 equipamento ja possuir sobre 0 mesmo um peso superior a 15% da capacidade
maxima, o equipamento ira indicar “888888” no visor de peso e ficara nesta situacao até que o peso sobre
0 prato seja retirado ou substituido por um peso inferior a 15% da carga maxima.

8 FUNCOES DO TECLADO

1) Tecla “D” serve para chamar as fungoes:

DO — Data de fabricacdo ou embalagem;

D5 — Operacgdo no modo empacotadora;

D1 — Data de validade;

D6 — Desligamento automatico;

D3 — Senha ao iniciar;

D8 — Preco fixo;

D4 — Sinal Sonoro do Teclado;

D9 — Funcdes auxiliares via senha;
2) Tecla “T”: Tara.
3) Tecla “L”: Serve para limpar valores digitados.
4) Tecla “I’: Serve para imprimir etiquetas.
5) Tecla “F”: Serve para acessar as memorias.
6) Tecla “E”: Serve para apagar o ultimo digito digitado ou retornar de uma fungao.

9 DESCRICAO DAS FUNCOES

9.1 ARMAZENANDO UM PRECO NA MEMORIA

A balanca US Multi possibilita ao operador armazenar até 60 memérias de preco. Estas memoérias
ndo sao perdidas quando o equipamento é desligado. Ndo é necessaria a insercao de todas as 60
memorias e nem inseri-las em ordem.

Para programar o valor de uma memoéria de preco faca com segue:
B Permanega com a indicac@o do peso em zero e digite o valor de preco por kg.

3
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Digite “F” “F".

Digite 0 nUmero de memoéria onde sera armazenado o preco (01 a 60).

Caso tenha digitado o numero de memoaria incorreto, use a tecla “L” e digite novamente.

Digite a tecla “E” para salvar na meméria escolhida.

llll&\

9.2 RESGATANDO UM PRECO DA MEMORIA

Para resgatar um valor de preco da memdaria para o visor, siga 0s passos abaixo:

Digite “F”.

Digite o nUmero da memoria onde esta armazenado o preco desejado (01 a 60).

Caso tenha digitado o numero de memdria incorreto, use a tecla “L” e digite novamente.
Digite a tecla “E” para resgatar a meméria escolhida.

9.3 DATA DE FABRICACAO / EMBALAGEM (DO)

Digite “D” “0” e a data de fabricagdo ou embalagem desejada. Caso tenha sido digitado algum
algarismo incorreto, digite “L” e coloque os valores corretos. Para armazenar a data digitada e retornar a
indicacao de peso digite “E”.

9.4 DATA DE VALIDADE (D1)

Digite “D” “1” e a data de validade desejada. Caso tenha sido digitado algum algarismo incorreto,
digite “L” e coloque os valores corretos. Armazenar a data digitada e retornar a indicagcao de peso digite
“E”_

9.5 SENHAAO INICIAR (D3) — CODIGO DE SEGURANCA PARA OPERADORES
AUTORIZADOS.

Esta funcdo serve para proteger o equipamento contra eventuais operadores ndo autorizados,
fazendo com que seja solicitado, cada vez que o equipamento for ligado, uma senha que deve ser de
conhecimento exclusivo do operador.

Esta funcéo parte desabilitada de fabrica e deve ser cuidadosamente manipulada, para evitar que
0 equipamento fique travado em caso de perda ou esquecimento da senha. A operacdo bdsica desta
funcdo habilita ou desabilita o pedido de senha ao ligar a balanca. Para acessar esta funcdo proceda da
seguinte forma:

Para ligar esta funcado ou trocar a senha

1) Com o equipamento ligado e a indicagao de peso em zero digite “D” “3”.
2) Digite “L” (Liga). Observe as mensagens que aparecem ho Visor prego por kg.

3) Digite uma senha escolhida de até 6 digitos (Ex.:"123456”) e anote a mesma em um lugar
seguro para que a mesma possa ser lembrada em caso de esquecimento. Apés digite “E”.

Nota: Se esta funcao ja foi habilitada em alguma operagao anterior, entdo sera preciso entrar com a senha
atual, para poder fazer a troca da senha ja armazenada. Neste caso a mensagem “digite senha atual” ira
aparecer, solicitando a senha ja cadastrada previamente.

4) Digite novamente a senha escolhida (Ex.:“123456”) conforme solicitado no visor e em seguida a
tecla “E”. Se tudo ocorreu certo a mensagem: “aceita” sera mostrada no visor prego por kg. Caso
contrario, a mensagem “senha errada” aparecera e retornara para a operagao normal da balanca sem
cadastrar nova senha ou alterar uma ja existente.
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Para desligar esta funcdo

"«

1) Com o equipamento ligado e a indicacao de peso em zero digite “D” “3”.
2) Digite “D” (Desliga). Observe as mensagens que aparecem no Visor prego por kg.

3) Digite a senha atual previamente cadastrada (aquela que foi anotada) depois pressione a tecla
“E”. Se tudo ocorreu certo a mensagem “aceita” sera mostrada no visor prego por kg. Caso contrario, a
mensagem “senha errada” aparecera e retornara para a operagao normal da balanca sem desligar a
funcéo senha.

9.6 SINAL SONORO (D4) — BEEP

Caso se deseje desabilitar ou habilitar o sinal sonoro que ocorre apds o pressionamento de
qualquer tecla, digite “D” “4”. Cada vez que a funcéo “D4” é acionada, ocorre uma mudancga de estado
entre ligado e desligado. Observe a mensagem indicando o ultimo estado do beep:

“beep de” — sinal sonoro desligado. “beep Ii” — sinal sonoro ligado.

9.7 OPERACAO DO MODO EMPACOTADORA (D5)

O modo empacotadora permite que a cada estabilizagdo de peso sobre a plataforma uma etiqueta
seja impressa automaticamente. Para se utilizar desta fungao digite um prego e depois digite “D” “8” para
ativar o preco fixo. Digite agora “D” “5” para acionar a fungdo empacotadora. Para desabilitar as fungdes
digite novamente “D” “5” e “D” “8”.

9.8 DESLIGAMENTO AUTOMATICO (D6)

O desligamento automatico € uma funcéo auxiliar utilizada para reduzir o consumo em caso de
uso da balanga com bateria. Esta permite desligar automaticamente a balanga caso a indicagdo de peso
permaneca em zero por 2, 5, 10, ou 20 minutos seguidos, conforme a programacgao.

Para programar esta fungdo, permanega com a indicagdo de peso em zero digite “D” “6”. No visor
de preco por kg ira aparecer o estado atual para esta funcao que pode ser:

“aci. 02" — que indica 2 minutos
“aci. 20” — que indica 20 minutos
“aci. 05" — que indica 5 minutos
“desaci” — que indica desacionado
“aci. 10” — que indica 10 minutos

Pressione a tecla “F” seguidas vezes até que a indicagdo no visor prego por kg chegue na
alternativa desejada. Apos pressione a tecla “E” para aceitar e encerrar esta operagao.

9.9 PRECO FIXO (D8)

A funcéo de preco fixo faz com que o preco ndo seja zerado a cada retorno a zero do peso. Para
acionar esta fungao, digite “D” “8”. Note que a marca referente a “Prego fixo” sera acionada. Para
desabilitar essa fungao digite novamente “D” “8”.

9.10 FUNCOES AUXILIARES VIA SENHA (D9)

A balanca US Mutli possui uma fungéo de uso menos frequente acessivel mediante a digitagcao de
uma senha apos ter digitado "D” "9”.

9.10.1 Habilitando/desabilitando teste de etiqueta ao ligar (090173)

Este equipamento possui uma funcdo que, quando habilitada, realiza um teste de etiqueta a cada
vez que a balanca é ligada. Este teste permite verificar se a impressora esta:
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e Ligada e Conectada a balanca

e Corretamente configurada e Com etiqueta.

Quando esta funcdo estiver habilitada, a balangca imprimirA uma etiqueta a cada vez que for
ligada. Para habilitar ou desabilitar esta funcéo proceda da seguinte forma:

Com a indicacdo de peso em zero digite “D” “9”, em seguida digite a senha “090173”. Apds
pressione “E” e observe a mensagem “aceita” seguida do estado atual, que pode ser:

“test Ii” — fungdo auto teste ligada.
“test de” — funcéo auto teste desligada.

9.11 TARADIGITAL (TECLAT)

Para memorizar um valor de tara pressione a tecla “T”. A balanga passara a indicar o peso liquido
e a marca Liquido no painel sera acionada. O valor de peso somente podera ser tarado quando estiver
estabilizado e positivo. Para zerar o valor de tara, retire todo 0 peso do prato e pressione novamente a
tecla “T”. A balanca nao aceita dois valores de tara consecutivos. A balanca possui um sistema de
sobrecarga ativa que faz com que seja descontado da capacidade maxima do equipamento o valor de
tara inserido.

9.11.1 Operacgéo falta e sobra

Para utilizar a balanga como comparadora (Comparacdo de peso em relagdo a um padrdo),
proceda como segue:

1) Coloca-se o peso padrao a ser comparado. Ex.: 1000g;

2) Pressiona-se a tecla “T”, o visor indicara zero;

3) Retira-se o peso padrdo, o equipamento indicara o valor do mesmo em negativo. Ex.: -1000g;

4) Coloca-se o peso a ser verificado, a balanga indicara o valor do peso que falta para atingir o
valor do padrao com o sinal (-), ou indicara o que excede o padrao. Caso o0 peso a ser verificado seja igual
ao padrao a balanca indicara zero.

9.12 IMPRESSAO (TECLAI)

Para se fazer uma operacao de impressdo basta colocar um peso maior que a carga minima
sobre o0 equipamento, digitar um prego por kg e pressionar a tecla “I’. Apos o peso estabilizar, sera emitida
uma etiqueta com as informag8es sobre o produto.

A balanca imprime somente na impressora térmica USE-CB2.

9.12.1 Impressédo automatica apds consulta a memoéria

Para habilitar a impressdo automatica de etiqueta apds consulta de memoaria, proceda da seguinte
forma:
B Com aindicagdo de peso em zero pressione a tecla “F”

B Pressione a tecla “I” repetidas vezes e observe a mensagem que aparece indicando:

“i. tecl” — Impresséo via tecla
“i. auto” — Imprime automaticamente apés digitar um cédigo.
Quando aparecer a mensagem com o modo desejado, pressione a tecla “E” para aceitar e retornar
desta funcéo.

9.13 TECLA DE RETORNO OU CORRECAO (TECLA E)

Quando o visor de peso estiver indicando peso, a tecla “E” pode ser usada para correcdo do
Gltimo nimero digitado no prego/kg. Ja quando os visores estiverem indicando outras fungdes, a tecla “E”
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€ usada para retornar a indicacdo de peso, seja aceitando ou cancelando as fun¢des, dependendo do
caso.

9.14 TECLADE LIMPA (TECLAL)

Durante a entrada de dados na balanga a tecla “L” limpa a qualquer instante o valor dos dados
digitados.

10 CABO ADAPTADOR PARA SERIAL RS232C

O cabo adaptador serve para transformar a saida para impressora da balanca US Multi em saida
serial. Basta conecta-lo na saida para impressora e conectar a outra extremidade do cabo ao conector
serial do computador. O Cabo Adaptador ndo acompanha o produto, caso seja necessario adquirir o
mesmo, cbdigo de referéncia € 22.31.400.0041.

10.1 UTILIZANDO A SAIDA SERIAL RS232C ATRAVES DO CABO ADAPTADOR

A saida para impressora, quando utilizada com cabo adaptador para RS232C, serve para
transmitir as informacdes de pesagem indicadas pelo comando para um computador ou outro dispositivo
compativel.

A transmissao pode ser disparada de dois modos:

W Via tecla “I".

B Mediante solicitacdo de um outro periférico conectado a serial, como, por exemplo, um
computador. Neste caso, o computador faz a solicitagdo de peso para o equipamento, enviando um

caracter de comando (04 ou 05 em hexadecimal). Tdo logo o equipamento receba este caracter de
comando, 0 mesmo ira transmitir a informacao de pesagem para o computador ou periférico.

Protocolo da serial padrdo RS232C (taxa 9600bps, 8 data bits, sem paridade e 2 stop bits):

10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 M 22 23 24 25 IE
| w0 [ o0z [0z [ 0x02 [ox0z2 [0z [0t [osoz w00 [oxra] 0 [ [ [ al [ | Jololelolol ool [wv]

27 28 29 30 3 32 33 34 35 36 37 39 39 40 41 42 43 44 45 46 47 45 49 50 51 52 53
lalof i Jol o] [ofolvfolofafole] | [ [ [ [ [vfafalal:] |

24 55 a5 57 3% 59 GO Bl B2 B3 B4 B3 KBGO GY GBS B9 YO W1 Y2 V3 Y4 VS V6 Y7 V3 ¥8 &0

L Tef Tofololelal [ [ [ [ [ fefefsfofl [ol:[-] Jof.|

g1 6§62 ©83 64 65 86 &7 &85 89 90 91 92 93 94 95 96 87 93 99 100 101 102 103 104 105 106 107

lofofofwlol [ [ | | | Jefsfsfwufal:] [ | [P T Tol Jofo]

106 109 110 111 112 113 114 115 116 117 118 119 120 121 122 123 124 125 126 127 126 129 130 131 132 133 134

L L LT T [ Iefolefaloel [alsf:1 [ | T Tololola]alo]

135 136 137 1353 139 140 141 142 143 144 143 146 147 145 149

| i | 0 | 1] | 0 | 1] | i | 1] | i | 1] | i |D}{n3|n}m9|n}{n2|n}m1|n}ﬂ:3| Tatal = 150 caracteres

17 824 = dats de fabricagio 34 841 = data de validade

55 a B0 = informacio de tara [ste] ="*" cazo 0 peso esteja estavel, " " caso o peso ndo esteja
7Y ="" cazo peso positivo, "-" caso peso negativo ELE=R = = informacio de peso liguido

101 5107 = informagdo de precoky 126 5132 = informagdo de total 5 pagsr

137 a 138 = codigo do produto 139 5144 = informagdo de total (sem separacio decimal)

0. = Constartes em Hexadecimal

11  MENSAGENS DE ERRO
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As mensagens de erro sdo apresentadas para o usuario através de um codigo numérico piscando
no visor. Caso isto ocorra, entre em contato com a Assisténcia técnica Urano.

12 REDE DE SERVICOS URANO
Sempre que for observada reducdao significativa de desempenho, ou comportamento que indique
a necessidade de reparos na balanca ou impressora entre em contato com a assisténcia técnica Urano.

Acesse 0 nosso site www.urano.com.br ou entre em contato com o nosso SAC pelo fone 0800 514276
para verificar qual a assisténcia técnica mais proxima a sua cidade.

13 DESCARTE DA BATERIA (Referente ao modelo com

@ @ bateria)

— Conforme a legislacao vigente que disciplina o descarte e reciclagem de baterias e
| pilhas, bem como o gerenciamento ambientalmente adequado informamos que: As pilhas e baterias compostas
| deniquel-cadmio, chumbo-acido e 6xido de merclrio ndo podem ser queimadas em instalacdes inadequadas,
| lancadas ao céu aberto, lixo doméstico, lixo comercial ou ter sua destinagdo em aterros sanitarios comuns.

| Orientamos nossos clientes que ao final da vida (til das baterias e pilhas envie & Urano ou encaminhe para
| uma Autorizada Urano.
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0800 51 4276 V/Urano

Automacdo Comercial e Balangas Eletronicas.
www.urano.com.br
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